Alapforrasaink
An = Anjou-kori oklevéltar. Szerk. Kristé Gyula. Bp. — Szeged. 1. 1990-
I1. 1306-1310. 1992.- I1I. 1311-1314. 1994. - 1V. 1315-1317. 1996.

Cs = Csanki Dezs6: Magyarorszag torténelmi foldrajza a Hunyadiak kordban.
Bp: 1. 1890; II. 1894; V. 1913.

s rer

Kv 1945. {1587 Falvaink dézsmafizetése. E: pospoki, A: féesperesi tized-
rész. Helyenként nem kiilonitik el a kett6t illetdleg nem tiinteti fel a
foesperesi részt. }

{Tulzas nélkiil mondhaté: a maga nemében és korara jelentdségben felér a
Véradi Regestrummal. Kedves emlékeim kozé tartozik: slrtis6dd gondjaink
kozepette irta szerzdje: ,,Andras Janosnak, kedves segitd tarsamnak ¢és
konyveim gondos dajkaldjanak, Oszinte ragaszkodassal / Kolozsvart, 1982.
augusztus 9-én / Jako Zsigmond“}

DocVal = Lukinich E.: Documenta historiam Valachorum in Hungariam
illustrancia usque ad annum 1400 p. Christum. Bp 1941. {> Su}

Er = Erdélyi Okmanytar. 1. 1023—1300. Bevezetd tanulméannyal és jegyzetekkel
regesztakban kozzéteszi Jakd Zsigmond. Bp 1997.

Gy = Gyorffy Gyorgy: Az Arpdd-kori Magyarorszdg torténeti foldrajza. Bp. L.
1962, 1964/2, 1989/3; II-111. 1989; IV. 1998.

Gyalu = Jaké Zsigmond: A gyalui vartartomany urbariumai. Kv 1944,
Kiss = Kiss Istvan: 6. szazadi dézsmajegyzékek. Bp 1960. {> Su}

Kmlkv = A4 kolozsmonostori konvent jegyzokonyvei (1289-1556). I-II.
Kivonatokban kozzéteszi és a bevezetd tanulmanyt irta Jako Zsigmond. Bp.
1990.

KszHn = Szab6 T. Attila: Kalotaszeg helynevei. Kv 1942.

Lenk = Lenk Ignaz von Treuenfeld: Siebenbiirgens geographisch-,
topographisch-,  statistisch-, hydrographisch- und orographisches
Lexikon. I-1V. Wien 1839. {> Su}

Makkai = Makkai Laszlé: I Rakoczi Gydrgy birtokainak gazdasagi iratai
(1631-1648). Bp 1954. {> Su}

Maksay = Maksay Ferenc: Urbariumok. XVI— XVII. szazad. Bp 1959. {> Su}

Nagy = Ludovicus Nagy: Notitiae politico-geographice-statisticae inclyti regni
Hungariae partiumque eidem adnexarum. Tomus primus Buda 1828. {>
Su}

Ru = Monumenta Rusticorum in Hungaria rebellium anno MDXIV. Bp 1979.

Scheiner = Scheiner, W.: Die Ortsnamen im mittleren Theile des sudischen
Siebenbiirgens. Lepzig 1926. {> Su}

SzO = Székely Oklevéltar 1-VIIL.; Uj sorozat: 1-6.



SzT = Szabo T. Attila: Erdélyi magyar szotorténeti tar. 1. 1975—
{SzT utan a sz6écikk cimével utalunk az idézett helyre. }
Tr = DIR Seria C Tansilvania. {> Su}

Ub = Urkundebuch zur Geschichte der Deutschen in Siebenbiirgen.
Zimmermann, Werner ... {> Su}

Ve: Fontes. = Veress A. Fontes Rerum Hungaricarum. IV. Bp 1911. {> Su}

Ve: Doc. = Veress A.: Documente privitoare la istoria Ardealului, Moldovei si
Tarii Romanegti. 1-X1. Buc. 1929-1939. {> Su}

Wa = Historisch-statistisches Ortsnamenbuch fiir Siebenbiirgen. Mit einer
Einfiihrung in die historische Statistik des Landes von Ernst Wagner.
Biihlau Verlag Ko6ln — Wien 1977 (Studia Transylvanica 4).

A véarmegyei adattarakat lasd a varmegyénél. A csaladi oklevéltarak felsorolasa
itt nem tetszik sziikségesnek: az érdeklédé az idézett név szerint is
megtalalhatja 6ket nagykonyvtarakban.

Kronika:

Szalardi = Szalardi Janos Siralmas magyar kronikdja. S. a. r. Szakaly Ferenc.
Bp. 1980

We = Wesselényi Istvan: Sanyaru vilag. Naplo 1703—-1708. I-11. Koézzéteszi
Demény Lajos, Magyari Andras. 1983-1985.

Tanulmanyok:
Demény 1960 = Demény Lajos: Az 1437-1438-as babolnai népi felkelés. 1960.
Demény 1977 = Demény Lajos: Paraszttabor Babolnan. 1977.

Dn = Diaknévsor Tonk Sandor: Erdélyiek egyetemjardsa a kozépkorban
(1979); és Szabo Miklos, Tonk Sandor: Erdélyiek egyetemjardsa a korai
ujkorban 1521-1700 (1992) c. kotetben.

Engel = Engel Pal: Kiralyi hatalom és arisztokrdcia viszonya a Zsigmond-
korban (1387—1437). Bp 1977.

Fiigedi = Fiigedi Erik: Var és tarsadalom a 13—14. szazadi Magyarorszagon.
Bp. 1977.

fr = Jaké Zsigmond: Irds, konyv, értelmiség. Tanulmanyok Erdély
torténelméhez. 1976.

Ke = Kelemen Lajos: Miivészettorténeti tanulmanyok. Bev. Szabd T. Attila. S.
a.r. B. Nagy Margit. 1. 1977.; Bev., s. a. r. BNM. 2. 1982.

Kos: Edély = Kos Karoly: Erdély. Kv 1929.
Kos: Ksz = Kos Karoly: Kalotaszeg. Kv 1932.



Koés: ... (1952: 1972) if]. Kos Karoly néprajzi dolgozatanak (esetleg jelzett)
keletkezési éve utdn gylijteményes kotetben valo kiadasara utal.

MLtT. = Miivelodeéstorténeti Tanulmanyok 1979. és 1980.

ND = Népismereti Dolgozatok 1976—1992. Szerkesztette Kos Karoly és Farago
Jozsef.

SzTA = Szab6 T. Attila munkainak gyiijteményes koteteire utal.

T4 = Jako Zsigmond: Tarsadalom, egyhaz, miivelodés. Tanulmanyok Erdély
torténelméhez. Bp. 1997.

Helységnévtarak stb.:

Az = Magyar helységnév-azonosito szotar. Szerkesztette Lelkes Gyorgy. Bp
1992.

Je = Dr. Jekelfalussy Jozsef szerk.. A Magyar Korona Orszdagainak
Helységnévtara. Bp. 1888.

{Innen vettiik a varmegyei ¢és jardsi beosztast, valamint a korabeli
helységneveket meg a telepiilések kiils6 tartozékait (t). Figyelemre méltd a
nevek tobbynyelvii kozlése. Romén neveit, ahol lehetett, javitottuk.{Néhany
adatat, sajnos, a szamitogép elnyelte.} A jarasok stb. késObbi valtozasait Az
szerint adjuk.}

Le = Magyar Nagylexikon, Bp. 1. 1993— {Helyenkénti tdjolasi, azonositasi és
mas hibait javitottuk}

Su = Dictionar istoric al localitatilor din Transilvania. Intocmit de Coriolan
Suciu. I-1I. Buc., 1968.

{Erdemes munka; sok haszonnal forgathatd. Szandékosnak is mondhatd
hamisitast ritkan talalni benne (ilyen lehet az, hogy 1808-bdl tobbnyire csak a
roman névformat kozli; de ez akar cenzori beavatkozasnak is tulajdonithatod);
sajnos anndl tobb hibat (sajtohibat is). Ezekre utal Gyorffy 2-4. kdoteteiben.
Azonositasi hibainak zome a Tr hibai. Su azonban hibazik ott is, ahol a
forraskozld eligazitast ad; pl. Sepsiszentgyorgyh6z vonja a marosszéki
Szentgyorgy 1412. évi adatat (SzO VIIL. 478: f. Maros sz. 1412. 45 ..);
Sepsimagyaroshoz vonja az 1512-1 adatot, holott a SzO VIII. 465 azt mondja: a
Barczasagon {azaz Sziszmagyaroés; targya is ide teszi}. Az egyiivé vonas €s
ellentéte: egyazon helység adatainak kétfelé osztdsa viszonylag gyakori mind az
¢l6, mind az elenyészett telepiilések adattdraban. Széamtalan pontatlansaggal
koveti Csankit, holott lapra adja adatait. Részint jeleztem ilyen és masféle
hibait. Kivalt korai adatai (Tr 1350-ig) — de alighanem masok is — bizonyara
még sok azonositasi kérdést rejtenek; ezek megoldasa azonban tovabbi kutatok
feladata marad.

Evszam és a helység névadata(i) utin csak lapszimmal utalunk a
kovetkez6 munkakra:

1614 = (Székely felkelés 1595—1596. Szerk. Benkd Samu, Demény Lajos,
Vekov Karoly. 1979. 180-190. lapjairol vettiik az 1614.



évi Osszeirds  Osszesitett adatot: a csaladfok szadmat. Ide viszont 1614:
Abasfalva 16 csaladfé (Uh 2) formaban utalunk, vagyis a széki felsorolas
helyére.)

1704 = II. Rdkoczi Ferenc erdélyi hadserege. Bevezetd tanulmannyal és
jegyzetekkel kozzéteszi Magyari Andras. 1994.

{Ahol lehet, hibas helyazonositasait javitottam. Noha a kozzétevo koszonetet irt
érte, nem magam 4allitottam Ossze kiadott helynévjegyzekét. Javaslataimat
nemigen vette figyelembe. Pl. fatornyos falum név szerint korabbrol ismert két
katondja utan kérddjel all, viszont vistainak ir visti személyt. }

1733, 1750, 1760-2, 1805: roman egyhazi Osszeirdsok névalakjait tartalmazza
(Su nyoman).

(Ko6zlése nem pusztan raadas: sok helyen ezek jelzik a romanok megjelenését
illetdleg egyhazuk meglétét. Nyelvileg viszont nagyfokl tarkasag lathato
benniik: hol a magyar, hol a német helynevet vagy ennek valtozatait rogzitik az
0sszeirok, s viszonylag ritkdbban adnak romannak tekintheté névalakokat.)

1806: Lipszky: Mappa Generalis regni Hungariae partiumque adnexarum ...
item Principatus Transylvaniae; 1808: Lipszky: Repertorium Locorum ...
Pars Secunda continens Magnum Principatum Transylvaniae.

(1806: Ha sziikség volt az illeté helynév Mappa-n levd valtozatara (is). Csak a
szegedi kiadast tudtuk hasznalni: Erdély és a Részek Teérképe és
Helysegnévtara. Késziilt Lipszky Janos 1806-ban megjelen miive alapjan.
Szerk. Herner Janos. Szeged 1987. — Mar alcime is hibas: hiszen 1806-ban ¢és
1808-ban megjelent miivekbdl allitottak Ossze! (Kar, hogy nem koézli a mai
értelmii Erdély minden korabeli helyét.)

(a) A Helynévmutatobol hianyzo, de a Mappa-n meglevé nevet — pl.: 1806:
Nagy Szent Miklés 21 Y 40; (O-)Besenyd Uo; stb., stb. — poétoltuk
(Repertorium-beli névvaltozatait legfeljebb kozvetve).

(b) Ha a Helynévmutatobol az olvashato ki, hogy a helységnek csak latin,
német ¢és roman neve volt 1808-ban, a Mappa szerint: 1806: Vinga
(Theresiopolis) forméaban potoltuk a hianyt.

(c¢) Ha a szegedieknek azonosithatatlan volt Mikovara — Szeredvara (109) —
Szeredvara ard {arx desoluta = elhagyott var} (m) Mikovara, Szeredavara
Hnt. 13: azh (161), az talan minden erdélyinek Miko var és igen latogatott
Csiki Muzeum immar Csikszereda "kellds kozepén". Ugyancsak
azonosithatatlannak irt mas helységeket (eltint helyeket kizarolag az 1913.
évi Helységnévtar alapjan akartak azonositani!) torténeti adattaraink szerint
igyekeztiink azonositani.

Gyorfty 1-4. koteteibdl vett nevet idérendi helyén igy adjuk: 1808: Szucsdg vel
Szucsak cum pr-o Bocz [: Bocz] et Soma h.. A szegedi kiadvany névadatat
allobetiikkel; illetd helyére lapszam utal.)

1861 = Erdély Nagy Fejedelemség torvényhatosagai- és helységeinek lajstroma.
Kolozsvartt, a rom. kath. Lyc. nyomda bettiivel. 39[40].



{Hasznos mind az 1876 el6tti beosztasra, mind a korabeli névhasznalatra.
Sajnos bdvelkedik sajtéhibakban; nyilvdnvaléan a nyomdasz miatt: kozbensd
betlirendii nevek vagy roman nevek az ¢ kezén csusztak egy-két sorral alabb
tobb helytitt is. Illetve: a lajstrom Osszeallitasa utan modositottak egyes neveket
s pl. a ts-t cs-re, s emiatt is hibds a betlirend. Ezeket nem jelezziik, hanem
mindeniket a maga helyére igyeksziink tenni. A konyvecske értékes emlék:
»Andras Janosnak, hogy emlékezzen az index-készités gyonydriiségeire.
Kolozsvart, 1983. aprilis 15-én. Jakoé Zsigmond*“ — ahol az index a KmlJkv-re
utal, amelynek cédulabeli allapotatol szerkesztdje voltam (indexét viszont csak
céduldkban lattam, néhany tucatot beldle), de csak 1989 utan jelenhetett meg. }

1909/19 = Dictionarul numirilor de localitati cu poporatiune romdna din
Transilvania, Banat, Crisana si Maramurds. Intocmit din incredintarea
Asociatiunii pentru literatura romand si cultura poporului roman de
Silvestru Moldovan si Nicolae Togan. Editia a II-a. Sibiu, 1919. (I. Partea
generald, 1-202; II. Partea maghiarda—romana, 203-262; III. Partea
germand-romana, 263-271.)

{Lényegében — amint az el6sz6 meg is mondja — az 1909. évi 1. kiadas
(Dictionarul numirilor de localitati cu poporatiune romana din Ungaria. Sibiu,
1909) anyagat kozli, ezért hasznaljuk az 1909/19 évjelzést. 1921, 1922, 1925-
ben is megjelentek helységnévtarak; adataikban alapjdban nem, csak abban
térhetnek el az 1909/19-belitdl, hogy pl. egyik a varmegyére nem judet, hanem
comitat megnevezést hasznal. Takarékossagbol altalaban roviditve adjuk a
roman név utan all6 kozhasznilath magyar nevet; pl. Banffy-Dangau,
Banffydongo helyett Banfty-Dangau, Bd; a 1¢élekszamot, pl. Dios, L 437: 1 375;
m, ¢, zs Olvasd: 437-b6l roman 375; a tobbi magyar, cigany, zsido; ez
utdbbiakat néhol szam szerint is adja. NB! Ha helység nem jelenik meg a
jegyzékben, azzal magyarazhatd, hogy ott nem talaltak egyetlen roman lakost

sem, illetve a telepiilés valamelyik nagyobb falu tartozéka, s azt kiilon nem
adatoltak.}

Roviditések 1:

AF = Also-Fehérvarmegye (a régi Fe nyugati része)

Ar = Aradvarmegye

Asz = Aranyosszék (és To) : 1876-t61 TA

Be = Beszterce-vidék 1876-ig

Bi = Biharvarmegye

BN = Beszterce-Naszodvarmegye 1876-t61

Br = Brasso6-vidék; 1876-t61 Brassévarmegye

BSz = Belsd-Szolnok (és Do részei) : 1876-t6l SzD

Cs = Csikszék > Csik-Gyergyo-Kaszonszék; 1876-t61 Csikvarmegye
Do = Dobokavarmegye 1876-ig (utobb Do > Ko ; Do > SzD)



Fe = Fehérvarmegye; 1750-t6l 1876-ig : AF és FF

FF = Felso-Fehérvarmegye a régi Fe keleti szigetei 1876-ig
Fo = Fogarasfold ~ Fogaras-vidék; 1876-t6l Fogarasvarmegye
Gy = Gyergo, Gyergyoszék (V0. Cs)

Hu = Hunyadvarmegye

Hsz = Haromsz¢ék; 1876-t61 Haromszékvarmegye

Kh = Kéhalomszék

KK = Kis-Kiikiillévarmegye 1876-t0l; 1ényegében = Kii

Ko = Kolozsvarmegye

Kr = Krassovarmegye; Kr és Szorénység 1876-t01 KrSzo

Kr = Krasznavarmegye; Kr é¢s KSz 1876-t61 Szi

KrSz6 = Krsso-Szorényvarmegye 1876-t61

KSz = K6zép-Szolnokvarmegye; KSz és Kraszna 1876-t61 Szi
Kii = Kiikiillévarmegye; 1876-t6] KK

Me = Medgyesszék 1876-ig

Mm = Méramarosvarmegye

Msz = Marosszék; Msz és To keleti részei 1876-t61 MT

MT = Maros-Tordavarmegye  1876-t6l  (Marosszékhez  csatoltak
Tordavarmegye keleti részeit)

NK = Nagy-Kiikiilldvarmegye 1876-t0l (tobb szdsz szék elemeit egyesitette)
Sv = Segesvarszék 1876-ig

Sza = Szatmarvarmegye

Sze = Szebenszék; 1876-t6] Szebenvarmegye

Szh = Szerdahelyszék 1876-ig

Szv = Szaszvarosszék 1876-ig

Sz6 = Szorénység; Szo és Krasso 1876-t01 KrSzo

TA = Torda-Aranyosvarmegye 1876-t6l (Tordavarmegye nyugati részeivel
egyesitette Aranyosszékkel)

Te = Temesvarmegye (1876-t6] megosztottak kozépkori teriiletét Krasso-
Szoérényvarmegyével)

To = Todavarmegye (To nyugai rész és Asz 1876-t61 TA)
Uh = Udvarhelyszék; 1876-t61 Udvarhelyvarmegye
Ujeh = Ujegyhazszék 1876-ig



Za = Zarandvarmegye; ismételten megosztottak; végiil: Za>Ar; Za>Hu

Roviditések 2:

a.n. : alio nomine = mésképpen ~ mas néven

C. ... : comitatus ...; in C-u : in comitau ...: ... vim, ... vim-ben
C. q.:census quinquagesimalis (juhdtvenedet fizetokre utal)
(ds) : dictus (dictus-névre utal)

hrs : hataros(a), commetaneus

opp. : oppidum, mezdvaros

p. : possessio, birtok

p/v = possessio seu villa, birtok vagy falu

pr : pr(a)edium, puszta(falu)

Szn = személynevek (ha az emlitettek kiléte nem vilagos)

t. : terra, fold

v. : villa, falu

vm : varmegye, comitatus

Jelek:

el6bbi évszam ismétlése.

Q

elébbi névalak ismétlése.

(t) tanya, telep az illetd helységhez tartozik (Je).

» elobbi helység utdbbi helységhez csatolva.

« utobbi helység eldbbi helységhez csatolva.

(?) helynév utan: olvasata bizonytalan; varmegye utan: helye ismeretlen.

* elenyészett, eltlint egykori falu ~ terra desolata, que quondam fuit villa
(1323).

-Y- : fiirdShely ~ balnearium (Je).
[22 B] : Romania atlas rutier (1981) szelvényére mutat.

{1981 O} : ez a telepiilés, tanya, puszta az atlaszban nem taldlhato.

%

Votkori L.: Erdély kozigazgatdasi és etnikai foldrajza. Vorosberény 1996.
(Balaton Akadémia konyvek 18.)



